301
- Ileoazozuueckue nayxu -

K BOITPOCY BAPUATUBHOCTH AHI'JIMACKOT O SI3bIKA

T.}O. Ha3zapenko, cmapwuii npenooasameins
Ypaiabckuil rocyAapCcTBeHHbIH YHMBEPCUTET MyTeH CO00eHns
(Poccus, r. Exatepun0oypr)

DOI:10.24412/2500-1000-2026-6-1-301-305

Annomayus. AHeIUICKULL A3bIK AGNAEMCS 2IABHBIM S3bIKOM MENCOYHAPOOHO20 0OWeHUs], M.K. OH aK-
MUBHO UCNOAL3YEMC sl 8 OUNIOMAmuu, OUsHece, HAYYHOU U 0OPA306aMeNbHOU chepax. AKmyarbHOCmb
oOpaweHus K YKasanHou meme 00bsCHAeMCsl 603POCULUM 8 NOCTIeOHee 8PeMsl UHMEPecoM K 80Npocy 6a-
PUAMUBHOCIU, A AHSTUUCKULL SAGNISIEMCST OYEHb XOPOWUM NPUMEPOM SI3bIKA C OZPOMHOU 8APUAMUBHO-
cmoro. B cmamve 00vsacHaemes mepmMur «8apUAMUSBHOCMb A3bIKAY, OAHbI NPUMEPbl NPOAGLEHUS. PA3IU-
yull 8 hoHemuke, 2pamMmamure u J1eKCuke 8 3asUcumocmu om sapuanmos. Ommeuaemcs, 4mo y anHeauil-
CK020 MHO208EK08AsL UCMOPUsL CIAHOBIEHUSL, PA3GUMUsL U MEPPUMOPUATILHO20 PACNPOCMPAHEHUs, KO-
Mopas HePA3pPbIBHO CEA3AHA C USMEHEHUAMU 8 SI3bIKe, NPOUCXOOAUUMU C eYeHUeM BPeMEHU, 4 MAKICe
2eozpaghureckum u COYUaIbHbIM pazHooopasuem e2o ynompeonenus. Iloouepkusaemcs, umo npu usyye-
HUU AH2TULICKO20 SI3bIKA CMYOEHMO8 He0OX0OUMO 3HAKOMUNMb C €20 PA3IUYHbIMU 8APUAHMAMU, NO-
CKOJIbKY 3HAKOMCMBO C A3bIKOBOLL 8APUAMUBHOCTIBIO 8 COUEMAHUU C MeopemuiecKum 00vicHeHuem op-
mupyem y o6yuaruuxcs npasuibHoe NOHUMAHUe e20 OUHAMUYEeCcK020 xapakmepda. A nonumanue cmy-
OeHmamu 3aKOHO8 8APUATMUBHOCIMU U OUHAMUZMA SI3bIKA CO30Aem PeaibHyI0 KAPMUHY e20 Cyuiecmeosa-
HUSL U paA38Uumusi, NOMo2ds 8 00y4eHuU U u3y4yeHuU aAHeIULCKO20.

Knrouegwte cnosa: anenutickuii A3vlk, MedicOyHapooHoe obujenue; obpazoeamenvhas cghepa, sapua-

mueHoCmbs, nposeieHue pasvzuquﬁ; paseumue, 06y'-t€Hu€,’ usyderue.

N3BectHO, uTo 6omee 300 et Ha3aa CyIIecTBO-
BaJI TOJIBKO OJJMH BapUAHT aHTJIMHCKOTO s3bIKa, HA
KOoTopoM rosopwin B bpuranuun. [lo3nnHee 3toT
A3bIK ObUI NpUHECEH B AMEpPUKY, ABCTpauio,
WNuanro, Adbpuky u Ipyrue CTpaHsbl, TJIe OH pa3BU-
BaJICsl MO-CBOEMY, 00Oramasicb M 3BaJIOIMOHU-
pys, a Janee OmsiTh BO3BpalllajCsi Ha POAMHY C
SMUTPAHTAMH U TOBapaMu, KOMMYHUKALUSIMHU U
MepEAOBBIMH TEXHOJIOTHSIMU.

B Hamre BpeMst aHIVIMMCKUH S3BIK SBIISIETCS OJ1-
HUM M3 CaMbIX PaCIpOCTPAHEHHBIX B MUPE, 3aHU-
MaeT TPEThb€ MECTO MO UCIOJIb3yEMOCTH U UMEET
MHOTOYHNCJICHHBIC BapUaHThI: OpUTAHCKUH, aMe-
PUKAHCKUN U KaHAJACKUM, aBCTPAIMACKUI U HOBO-
3eaHACKHUI, MHAUNUCKUN U IpyTHe.

Uem MOXKHO OOBSICHUTH TaKo€ pa3sHOOOpas3ue
AHTJIMACKOTO SI3bIKA?

Bo03MO0XHO OHO OOBSICHSIETCS TEM, YTO pa3HUIIA
CYIIECTBYET HE TOJIBKO MEXIYy ITUMH BapHaH-
TaMH, HO MU BHYTPU KaXJOW CTPaHbl €CTh CBOU
0COOEHHOCTH B SI3BIKE.

Hanpumep, Ha rore AMEpUKH TOBOPAT COBEp-
IIEHHO NHAaYe, YeM B Hbm-ﬁopxe, nmau B llloTnan-
JIUU €CTh CBOU AKIIEHTHI, KOTOPBIE HE XapaKTEPHbI
xuTensM JIoHIOHa, T.e. MPAKTUYECKU y KaKIOou
AHTJIOTOBOPSIIEH CTPaHbl UMEETCS €Ile U CBOM

TUANIeKT, a y BenukoObputanuu u AMEpUKU UX He-
CKOJIBKO.

Opnako, KiacCMUECKOM Bepcuel oOluienpu-
HATO cuuTaTh OpuTaHckuil anrnuiickuii (BrE),
T.K. OH TOSIBUJICSI CAaMBbIi IEPBBIN U HA HEM PA3ro-
BapHBaJI 3aBOEBATENIN-KOJIOHN3AaTOPHI. OHU MpH-
ObIBJII B HOBBIE CTPAHbBI, 3aBOEBHIBAIIU UYKHE
3€MJIM, UX aHTJIMICKUN SI3bIK aCCUMMIIUPOBAJICS C
MECTHBIMU JHANIEKTaMH, a IIOCKOJIbKY a0OpUTEHBI
aJanTUPOBAIIA €T0 K CBOMM OCOOCHHOCTSIM pede-
BOTO amnmapara, ClIyXy U peajusM, MOSBISINCH
HOBBIC UHBAPHUAHTHI SI3bIKA.

Urto xe Kacaercs, aMEpUKAaHCKOTO BapHaHTa
AHTJIMICKOTO, TO TOT BapUaHT MOSIBUJICS B IIe-
puoja konoHuzanuu Amepuku. Peub OputaHCKHUX
KOJIOHUCTOB CHJIBHO M3MEHWJIACH TOJI BIHSHUEM
TOTO, KaK TOBOPWJIHM TPEICTABUTETU KOPEHHBIX
HapoJIOB aMEPHUKAHCKOr0 KOHTHHEHTa. Kpome
TOT0, B @HIJIMACKUN TPOHUKIIO MHOTO 3aMMCTBO-
BaHUWH, HATIPUMeEP, CAnyon, cafeteria, rodeo u3 uc-
MAHCKOTO; futor, brioche, prairie wu3 QpaHiry3-
CKOTO; hamburger, kindergarten w3 HeMeUKOro;
boss, cookie B3 TOJIIIAHACKOT0; a TAK)KE CJIOBA U U3
JPYTUX SI3bIKOB, KOTOPBIMU IOJIb30BAIUCH €BPO-
neiickue KOJIOHW3aTophl. B mporecce miuTens-
HOTO CMEIICHUS BCEX 3THUX SA3BIKOB, aKIEHTOB U
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MOSIBUJICS SI3bIK, KOTOPBIN Ha3bIBAIOT ceiiyac aMme-
PUKaHCKUM BapUaHTOM aHITUICKOro — AmE.

ITo yrBepxkaenuto Onrapa llIHaiinepa, aBTopa
JIlnHaMu4YecKol TeOopHM pPa3BUTHUA BapPUAHTOB,
«OHU NPOXOJAT NOCTATOYHO JJIMHHBIN 3BOJIOLU-
OHHBIN IyTh, KOTOPBIH COCTOUT U3 NATH (a3, ciie-
JYIOLIUX JIPYT 32 IPYTOM B IPOIPECCUBHOM UCTO-
PUYECKOM IJIaHE: OCHOBAaHME (IPUXOJ U IIEPBOHA-
YaJIbHOE IIUPOKOE HCIIOJIb30BAHUE AHIIIMHCKOTO
A3bIKa B paHEE HEaHIJIOrOBOPSAIIENH MECTHOCTH),
9K30HOpMaTuBHas cTabunu3anus (cTabmibHOE
HCII0JIb30BAHNUE AHTJIMHCKOTO $3bIKA, IPOAMKTO-
BAaHHOE IPEUMYILIECTBEHHO HOCHUTEISMH SI3bIKa
MIOCEJICHIIEB 1 OCHOBAHHOE Ha MPUBE3EHHOM UMU
pOIHOM BapHuaHTe), HaTuUBU3alUMs (KaK Ioce-
JIEHIIbI, TAK U KOPEHHBIE PEAUU OTPAXKAIOTCSA B
HOBOM T'MOpPUHOM COCYIIIECTBOBAHUN), SHIOHOP-
MaTHBHasg cTa0win3anusi (KOpEeHHas S3BIKOBast
HOpPMa YKOPEHSETCS U IPUHUMAETCS WIEHAMU CO-
obmectBa) u nuddepeHmanus (4WieHbl coodIe-
CTBa J€MOHCTPHUPYIOT SI3bIKOBYIO HE3aBUCUMOCTh
U FOpJOCTh 32 TOT BAPUAHT, HA KOTOPOM OHH I'O-
BopaAT). Kaxnas u3 stux (a3 orMedyeHa couu-
QJIbHO-TIOJIUTUYECKUM (POHOM TOTO BPEMEHH, KOH-
CTPYKUUSMU HIAEHTUYHOCTU HOCHUTEJEH sI3bIKa,
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUMH YCIIOBHSIMH, KOTOPBIE
ux (OpMHPYIOT, U A3BIKOBBIMU 3 PeKTamu, KOTO-
pBI€ SABISIOTCS PE3YJIBTATOM BCETO ITOTOY.

OTHOCHTENBHO aMEPUKAHCKOTO BapUaHTa aH-
TJIMICKOTO, TO OH «Yy>K€ MPOIIeJ MOJIHBIA IHKII,
MepeXrB (PparMeHTalui0 Ha HOBBIX PErHOHalb-
HBIX ¥ COLMAJIBHBIX HOCUTENEH UIEHTUYHOCTH» U
B HACTOsIIIEE BpeMs «IUBEpCUUIIUPYETCS B MHO-
KECTBO HOBBIX PA3HOBUAHOCTEH, KOTOpBIE BO3-
HUKIM WU YCWIMIM CBOU OTJIMYUTENIbHbBIE
yepth» [1, c. 307-308].

O4eBUHO, YTO MOSIBJICHUE PA3IMYHBIX Bapu-
AQHTOB AHIJIMHCKOTO SI3bIKa ObUIO HE CIIy4aiHbIM,
a ObUIO MpeoNpeNieleH0 TOM UCTOPUUECKOM cu-
Tyaluel, B KOTOpPOW OKaszaycs SI3bIK Onaronmapst
HOBBIM YCJIOBHSIM KHU3HU U BIUSHUIO APYTUX SA3bI-
KOB. DBOJIIOLIMOHUPYS, 32 TPEXBEKOBYIO HCTOPHIO
OH BOOpaJ1 B ce0s1 0COOCHHOCTH KYJIBTYP Pa3HBIX
CTpaH U HapO/IOB.

CrnoBapb COLIMOJIMHIBUCTHYECKUX TEPMHUHOB
oTpeJieNIsieT BApUaTUBHOCTD S3bIKa KaK €r0 «CIOo-
COOHOCTB B MPOLIECCE IBOJIIOLUH CO3/1aBaTh KOH-
KypUpYIOIIME CpENCTBAa BBIPAXKEHHS Ha BCEX
ypoBHSX (poHeTHIECKOM, MOp(PEMHOM, JTeKCHYIe-
CKOM, CHHTaKCHUYECKOM, CTUIMCTUYECKOM) IOJ

BO3JCHCTBUEM BHYTPEHHHUX 3aKOHOMEPHOCTEH
Pa3BUTHS S3bIKA WIIM BHEIIHUX» [2].

Takum 00pazoM, U3 ATOTO OMpeAeNeHUs cie-
JIyeT, 4TO SI3bIKKM BOOOINE W aHTJIMUCKUU SI3BIK, B
YaCTHOCTH, SIBJISIFOTCS COLUATIBLHBIM IPOIYKTOM U
HAXOJSITCS B IIOCTOSHHOM JIBMIKCHUU, U3MCHSS U
npucnocabinBasi CBO0 GopMy K HOBOMY U3MEHS-
IOIIEMYCSl COAEPIKAHUIO.

OtMmeTHM, 4TO camasi H3MEHICMas YacTh A3bIKa
—9T0 (hoHETHKA, U UMEHHO (hOHETUUECKUE Pa3iIu-
Yusi B TEPBYIO OUYEpedb OMPEACISIOT TOT WU
VMHOM BapUaHT S3bIKA.

Wpnanackuid, aBCTpaIMUCKUNA U HOBO3EIAHI-
CKUN BapUaHTbl aHIJIMHCKOIO, BEPOATHO OJIMKe
BCETO K KIIACCHYECKOMY OpHTaHCKOMY, TIO-
CKOJIbKY B CHJTy reorpaduueckoil H30IupoBaHHO-
CTH 3THU CTPaHbl HE UCIIBITHIBAJIA CUJIIBHOTO BJIUS-
HUS JPYTUX SI3bIKOB U KYJBTYP.

JlaBaiiTe pacCMOTPUM HECKOJIbKO 4acTO YIIO-
TpeOJISIEMBIX CJIOB B Pa3HBIX BapHaHTaX aHTJIUMN-
CKOTO.

H3BecTHO, YTO Mara3uH aHIJIMYaHE HA3BIBAIOT
«IIIOT», a aMEPHUKAHIIBI «1mam». JInOOBh y aHTIIH-
YaH — «JIaB», y AMEPUKAHIEB— <JIOB», Y UPJIAH]I-
LIEB — «JIUBY», a y MIOTIaHALEB — «J1yB». JleHb aH-
[JIMYaHE MPOU3HOCAT KaK «I3i», a aBCTPATUNLIBI
— «am».

[IpuMeuaTenbHO, YTO OTJIWYHUS B BapUaHTaX
AHTJIMACKOTO S3bIKA 3aMETHBI HE TOJBKO B MPOU3-
HOIIEHUH, HO U B Mesiojuke. Mprnanackuii Bapu-
aHT 3BY4YHUT OoJiee MY3BIKAIHHO W HANlEBHO — JTO
BEPOSITHO UJET OT KEJIbTCKOIr0, a aBCTPAIUUCKUI
AHTIIMACKUH HMMeeT Oojiee MEIJICHHBIM PHUTM C
POBHOI MHTOHAIIMOHHOM IIKAJIOM.

[To yTBepk/1€HHUIO TUHTBUCTOB, B HAIIIE BpEeMs
UL HEeOOJbINas 4YacTh HaceJdeHus bpurtanuun
U3BSICHSETCS HA TOM BapHWAHTE SI3bIKA, KOTOPBII
MPU3HAH CTAHJIAPTHBIM AHTIUNUCKUM. DTO TMOJ-
TBEPXKJAET B CBOMX MHOTOYHUCIICHHBIX TpyAax U
3HAMEHHUTBIN HCCIIeA0BATENb-TUHIBUCT [[9BU
Kpucran, ormeuasi, uro numib 7% aHIJIMYaH TOBO-
put Ha RP (anrn. Received Pronunciation).

Received Pronunciation — oguH U3 obmenpu-
HATBIX BO BCEM MHpPE BapUAHTOB AHTJIMHCKOTO
MIPOU3HOIICHUS], KOTOPBIN SBISIETCA CBOETO pojJa
ATAJIOHOM OPUTAHCKOTO 3BYYaHWsS AJIs HM3y4yaro-
[IMX aHTJIMACKUH S3bIK KaK MHOCTPAHHBIM [3].

OnHako MHeHUS Hioneii oTHocuTeabHO RP B
Hacrosuiee BpeMs Bc€ yaie pacxonsarcs. Onpoc B
2007 romy mokasan, yto xutenu lotnanauu u
CeBepHoii Mpnananu B OONBITUHCTBE CBOEM HE

International Journal of Humanities and Natural Sciences, vol. 6-1 (117), 2026



303

- Ileoazozuueckue nayxu -

mo6sT RP. RP Gonbiie cuntaeTcs pernoHaIbHBIM
akieHToM JIOHI0OHA M IOr0-BOCTOKA AHIJIMH, YEM
HEKUM OOIIeOpUTAaHCKUM CTaHIapTOM [4].

Hamu ctyneHTsl 3HaI0T, YTO MBI BeJieM 00yye-
HUE aHTJIMICKOMY UMEHHO Ha 0a3e Mpou3HOCHU-
TEIbHOW HOPMBI JIOHJAOHCKOTO IUANEKTa, KOTO-
PBIii JISXKHUT B OCHOBE JIMTEPATYPHOTO IPOU3HOIIIE-
HUSI COBPEMEHHOI'0 aHTJIMICKOro sA3bika Benuko-
OpuTaHUH.

B HacTosiee BpeMs M3MEHEHHUsS B SI3bIKE 3a-
TParuBaroT HE TOJIBKO €r0o (POHETUKY, HO TaKXKe U
JIEKCHUKY, KOTOpas SIBJISIETCA OJTHOM M3 CaMbIX IO-
JBUKHBIX YacTeH s3bIKa, BE/Ib MIOCTOSTHHO BO3HU-
KarOT HOBBIC SIBJICHUSA, KOTOPBIC HAJIO HA3BaTh, a
cTapble IpUOOpeTaloT UHbIe Ha3BaHus. Jlekcuue-
CKHE pa3Iuyusi MeXAy OPUTAHCKUM aHTJIMACKUM
U €ro aMepUKaHCKUM BAapUAHTOM 3aKIIOYaIOTCH,
HaIrpuMep, B UCIOIb30BAHUM PA3HBIX CIOB IS
0003HAYEHHS OJTHOTO M TOTO K€ MpeIMeTa.

e. g. nauma cooker vs. stove; omnyck holiday
vs. vacation, aughm lift vs. elevator; momop engine
vs. motor, ¢unom film vs. movie.

A BOT MOIOJIHEHUE JIEKCUKH ceifuac, Kak OTMe-
YaloT COI[MOJIMHTBUCTHI, B OCHOBHOM TPOUCXOJIAT
Onaronapst aHrIMKACKOMY SIMaiiku, ¥ B CJIOBapHOM
COCTaBe MOXXHO YBHJIETh TaKHE JIEKCEMbI, Kak:
blood w bredren (B 3nauenuu friend — npyr), ends
(neighbourhood — cocenctBo, OKpeCTHOCTH), tief
(steal — xpacts), whagwan (what’s up — 4T0 CIy-
guiock) [5].

[IpumeuaTenbHO, YTO U3MEHEHHUS KOCHYJIUCH U
CaMOW YCTOMYMBOM YacCTHU sI3bIKa — IPAMMATHKH.
Jo XX B. yTBepKaajlacb rpaMMaTH4ecKas mpa-
BIJIBHOCTB TOJIBKO OJIHOTO BapuaHTa (POPMBI IS
BBIPQKEHUST KaKOTO-TMOO COJIepIKaHuUs, XapaKTe-
pHU3ys Bce OCTalbHbBIE BOZMOXKHBIE (DOPMBI KaKk He-
rpaMMaTHYIHbIE.

Onnako, 1o yTBepxkaeHno Xyaskoa A.A., ¢
MOSIBJICHUEM HOPMATHBHBIX IPAMMATHUK SI3BIK HE
3aCTBHIBAE€T B CBOEM PAa3BHUTHH, a, HATIPOTHUB, TIPO-
JTOJKAET U3MEHSATHCS B COOTBETCTBUU CO CBOMMU
BHYTPEHHUMH 3aKOHAMH, & TaKX€ C BHEUTHUMH
(dakTopaMu, CBSI3AHHBIMH C WU3MEHEHUEM COIU-
AJbHBIX YCIIOBHUM, — TAKUMH, KaK TEXHUYECKUU U
HAYYHBII Mporpecc, ColMuanbHas U peruoHaIbHast
muddepernmanys oOIIeCTBa, YCHICHUE WU
ocnabyieHue BIHUSHUA WHOS3BIYHON KYJIBTYpHI
/KYIBTYp, TIOSBIICHUE W PA3BUTHE CPEIICTB MACCO-
BOI nH(MopManuu u T.1. M rpaMmmaTideckoe Bapb-
WPOBAHHUE SIBISACTCS HEOTHEMJIIEMOM 4YEepTOU

(YHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKa B JTFO0O0H MOMEHT €ro
pasBuTus [6, c. 8].

BeposiTHO, UMEHHO MO3TOMY S3BIKOBYIO Bapu-
aTUBHOCTb YYEHBIC-JIMHIBUCTBI OOBSCHSIIOT TEM,
YTO, BONPEKH PACHPOCTPAHEHHOMY MHEHHUIO,
SI3BIK HE SIBJISIETCS] HEU3MEHHBIM M 3aMKHYTHIM, a
ABJISIETCA JKMBOHM CYIIHOCTBIO, KOTOpasl IMOCTO-
SHHO IIPETepeBacT U3MEHEHUs, BbI3BaHHbIE HO-
BBIMU YCIIOBHSIMU U (popMaMu OOLIEHHUs, KOTO-
pble, B CBOIO Ouepelb, OOyCIOBIEHBI TE€M, YTO
A3bIK QYHKLMOHUPYET B PEAJIbHOM MTOBCETHEBHOM
IPAKTUKE KOMMYHHUKAHTOB, OTHOCSIIUXCS K pas-
JIMYHBIM TEPPUTOPHUAIILHBIM, COLIMAIILHBIM U ITPO-
(deccruoHanbHBIM chepam.

TakuM 00pa3zom, Kak CJIECTBHUE I3bIKOBOU 3BO-
JIOLMY, BAPUATUBHOCTb CTAHOBUTCS IIOYBOM U1
JaJIbHEMIIero pa3BUTHUSA A3bIKA U I0KA3aTENIEM €ro
YKU3HECTIOCOOHOCTH U TMHAMUYHOCTH [7].

MBI cunTaeM, 4To NpU U3yUYEHUU aHTIIUICKOTO
A3bIKA CTYJEHTOB HEOOXOJUMO 3HAaKOMHTbH C €ro
pa3nuuHbIMM BapuaHTtaMmu. be3ycnoBHO, Bompoc
COCTOMT HE B TOM, YTOOBI OHU MOTJIM YCBOUTD He-
CKOJIBKO TUIIOB IPOU3HOILIEHUS, BE/Ib 3TO IPAKTHU-
YECKU HEJOCTUKHUMO, & B TOM, YTOOBI OHU MOTJIN
OTJIMYATh Ha CIyX TOT WM UHOM BapUaHT U3ydae-
MOTO MMM SI3bIKA. Y4aluecs IOJKHbI ObITh 3Ha-
KOMBI C Pa3HOBUAHOCTSIMH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa Ha
IPAKTHKE.

OT0 BaXXHO, IOTOMY YTO 3HAKOMCTBO C SI3BIKO-
BOM BapHaTUBHOCTBIO B COYETAHUU C TEOpeTHYe-
CKUM OOBsICHEHHEM (OpMUPYET y 00ydaroImuxcst
IIPABWJIBHOE NTOHMMAaHNE JTUHAMUYECKOIO Xapak-
Tepa aHIJIMHCKOTO s3blKa, & IOHUMAaHUE CTYIEH-
TaMU 3aKOHOB BapHMaTHMBHOCTU M JAMHAMH3MA
sI3pIKa CO3/A€T pealbHyI0 KapTHHY €ro CYLIECTBO-
BaHU U Pa3BUTHUS, IOMOTasl B 00YYeHUHU U U3yde-
HHH aHTJIMICKOTO.

3apyOexHble YYEHBIE TaK)K€ CYHMTAIOT, 4YTO
OTpaHUUYEHHOE BO3JIEHCTBUE Pa3HOBUIHOCTEN aH-
TJIMHACKOTO SI3bIKa MOXKET NMPUBECTH K TOMY, YTO
ydaiuecs: OyyT CONPOTUBIATHCS S3bIKOBBIM Ba-
pUanyAaM WIM MyTaThCsl, KOTJ1a OHU CTAJIKHYTCS C
Pa3INYHBIMM THUIIAMH HCIIOJIb30BAaHUS U TOJb30-
BaTEeJISIMM QHTJIUIICKOTO $3bIKa B ayTEHTUYHBIX
KOHTEKCTaX, B TO BPEMsI KaK 3HAKOMCTBO C BapH-
aHTaMU aHTJIMHCKOTO A3bIKa TIOMOTAeT yyalluMcs
pa3BUBaTh KOMMYHHKATHBHBIE CITOCOOHOCTH [8].

Kax npusnaer M. Moauano, «toHMMaHue pas-
HOOOpa3usi aHIIMHCKOTO S3blKa, KaK JJIs MPOU3-
BOJICTBA, TaK U JUIsl IOHUMaHUs, JIeJIaeT YesloBeKa
Jy4IIUM KOMMYyHHKaTopom» [9, c. 59].
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Jpyroii ydeHbI TaKKe yTBEPKIAET, YTO IIPO-
1ecc oOy4eHHsI Ha YPOKax aHTJIMKACKOTO sI3bIKa
JOJKEeH OBITh OTKPBIT AJIs OXBaTa APYTUX pa3HO-
BUJAHOCTEH AHTJIIMHUCKOTO $3bIKa MOMHMO TOMY-
JSIPHBIX aHTJIO-aMEPUKAHCKUX BapUAHTOB, YTOOBI
y4Yalluecs CTalau MO-HaCTOSIIEMY MEXIYHAapPOIHO
MBICIIAIIMMU HOCHUTEISIMH, KOTOPBIE OCO3HAIOT
pPOJIb AHTJIMICKOTO SI3bIKa B MUPE W MHUp Ha aH-
riuicKkoMm sizbike» [10].

BakHO OTMETUTB, YTO B COBPEMEHHOM aHTJINI-
CKOM SI3bIK€ HET €IMHOTO CTaH/IapTa, BEJlb HA €TO
OTCYTCTBHE Ja)K€ B paMKax OJIHOIO BapHaHTa yKa-
3ai ewte B 1997 r. [I3sua Kpucran, Bbiaenss cran-
JIapT YCTHOW ¥ TMCBMEHHOW PEYU B Ka)KJIOM BapH-
ante [11].

Crangapt yCcTHOM peuu Onmke K y3ycCy, KOTO-
pbIH, KaK U3BECTHO, JIOBJICET HAJl A3BIKOBOW HOP-
MOMH, MTOCKOJIBKY y3yC OJIM30K K HEH, HO IIHpE €€,
T.K. OH OXBaThIBA€T BCE MPUBBIYHBIC BAPUAHTHI B
SI3bIKE, @ HOpMa — HanOoJiee MPaBUIIbHBIC U KOJIH-
(bunupoBaHHbIE.

Tak, craHgapT yCTHOW peunm Oojee THOOK H
CKJIOHEH K U3MEHEHHMSIM, a BCJIC I 32 HUM MEHSICTCS
U CTaHAapT NUCbMEHHOM peun [12].

[IpumeuaTenbHO, YTO B COBPEMEHHOM MUPE
Pa3rOBOPHBIN AHTIIMHACKUI BApBUPYETCS OT PETH-
OHA K PETHOHY B COOTBETCTBUU C KYJIbTYPHBIMHU U
SI3BIKOBBIMU paziuyusiMu. Tak, Hallu CTYACHTHI,
obmasice ¢ oOyuarommMucs u3 crpan Adpuxwy,
Unnum u ITogneOecHON OTMEUArOT, YTO HMX aH-
IJIMMCKUN SA3BIK, HE TOXE CaMO€, YTO «PYCCKUH
AHTJITUUCKUU S3BIKY.

AHaJIOTHYHBIM 00pa30M W MHCHMEHHBIN aH-
TIWHCKAI 3HAYNTEIBHO OTIMYAETCS B JIEKCHUE-
CKOM acIieKTe, a TaKxke 1Mo Gpopme u cTpykrype. B
Hale BpeMs  Ha aHIVIMKCKYH opdorpaduro u
rpaMMaTHKy OKa3bIBaeT OOJIBIIIOE BIUSHUE U BO3-
JEeNCTBUE IEKTPOHHBIX SMS.

AHTIIUHACKHIA, KOTOPOMY MBI 00y4YaeM, i KOTO-
pBIil M3y4YarOT B SI3BIKOBBIX IITKOJAaX BCETO MHPA
WHOCTpAHIIbl, HOCUTENH sI3bIKa Ha3bIBatoT Course
Book English — s13b1k yueOHUKOB. DTO 6a30BbIi
CTaHJAPTHBIA aHTJIIMHCKUMA, OOIIHMK JJIT BCEX Ba-
pUaHTOB 3TOro s3bika. OYEeHb BaXKHO HE MyTaTh
RP, xak crannapTHblil akyenm, cO CTaHAAPTHBIM
eapuaHmomM aHTJIMICKOTO s3bIKa, Beab Received
Pronunciation, kak ciieqyeT U3 ero Ha3BaHUs, 3a-
TparuBaeT TOJHKO IMPOU3HOIICHHUE TOBOPSIIETO,
TOI'/la KaK «CTAaHAAPTHBIM aHIJIMHCKUHI, HA CAaMOM
Jiene, MpeCTaBIsAeT COO0M MICHhbMEHHBIN aHTIINN-
CKHH, TO, YTO MBI MOXEM TIPOYECTh B YUCOHUKAX,

MHUPOBBIX EPUOTUICCKUX U3TAHUSAX U, KOHEUHO,
B UuTepHere. OH 10 OOJBIIEH YacTH €1H; IOy~
CTHMa JUIIb HEOOJbIIas BapUATUBHOCTH B JIEK-
CuKe, rpamMmaTuke u opdorpadum, KoTopas mo3-
BOJISIET CIIAIUTh OTINYUS MKy aMEPUKAHCKUM,
OpUTAaHCKUM, aBCTPATHICKUM H IPYTHMH PETHO-
HaJIbHBIMM cTaHgapTammu» [13].

Ucrtopuuecku «Standard English» 6b11 BeIOpan
B KaU€CTBE 3TAJIOHA B CHJLy CBOEH YHUBEPCAJIbHO-
CTH ¥ IPAKTUYHOCTH. SI3bIKOBOI CTaHIapT, HOpMa
— 3TO TaKOW BapUaHT A3bIKA, KOTOPBIA MOHATEH
BCEM Yy4YaCTHHKaM KOMMYHHUKAIMU B CHIIy OJHO-
3HAYHOCTHU CBOEM JIMHIBUCTUYECKON MHTEpPIIpETa-
MU, SI3pIKOBasi HOpMa CYIIECTBYET, OHA YBaXKa-
€Ma HOCHUTEJISIMH aHTJIMICKOTO S3bIKa, JUIsl KOTO
3TOT SI3bIK ABJISIETCS] HEOThEMJIEMON YaCThIO MHO-
TOBEKOBOM KYJIbTYPBI, U OHA JJOJKHA ObITh yBaXka-
€Ma BCEMH OCTAJIbHBIMHU JIIOJIbMHU, KOTOPBIE €T0
M3Yy4aroT U UCHOJIB3YIOT B peun. [1o mHeHuto PauH-
nonbga KBupka, IEeHHOCTb S3bIKOBOM HOPMBI U €€
MIPUOPUTET TIEPE]l OCTATBHBIMU BapHUaTHUBHBIMU
dopmamu  TOJDKHBI  OBITH MPHUHATHI  TIOBCE-
MecTHO [14].

Taxum 006pazoM, U3 BBIIIIEU3II0KEHHOTO CTAHO-
BUTCSI OYEBUHBIM, YTO M3y4yaTh HAJO0 IMPaBUIIb-
HbIN 6a30BbIN anrauiickuid. Standard English ny-
KEH JIJI TOTO, YTOOBI TOHMUMATh U JIPyTHUe BapH-
AHTHI SA3bIKA, JUAIEKTHI U OCOOCHHOCTH.

B stom cnywae, muddepeHnmanus aHTIAR-
CKOTO SI3bIKa 3aCTaBIIAET HAC 32/ lyMaThCs O ero Oy-
JyIIeM, TaK KaK HEKOTOPBIC YUYEHBIC-IKCIEPTHI
MpepeKalT ero rudenb, moyaras, 4To aHTJIUN-
CKUH S3BIK, KaK KOTJa-TO JaTbIHb, paclajeTcs Ha
CaMOCTOSITENIbHBIE SI3BIKH, BEAb MO MX MHEHHIO,
MMEHHO 00pa3oBaHHWE BapUAHTOB U SBIISICTCS
HAYaJioM 3TOT0 Tpoliecca.

Onnako, Mbl cornacumces ¢ JaBugom Kpucra-
JIOM, KOTOPBINA, paccykjas o OyaylieM aHTJIUN-
CKOT'O s13bIKa, MPEIINOJIAraeT, YTO «3TOT SA3bIK pa-
30BBET OTHOIICHUS JAUTIIOCCHH: OOIIECTBO OyIeT
UCIIOJIb30BaTh CTUJIMCTUYECKH U ITHHUYECKHU
HEUTpanbHYI0 (GOpMYy B MEXKKYIbTYpHOM OOIIIe-
HUU U JIOKATbHO OKPAIlIEHHBIA UIAMOM (Ha MpaBax
JTMAJIEKTa) BO BHYTPUKYJIBTYPHBIX (DYHKITUSAX», U
TOTJIa «B OTOM ClIy4ae, pedb He OyAeT UITH O He-
3aBHCHMBIX f3bIKAX, BeJIb KaKk Obl TO HU ObLIO, OY-
Iylee 4elOBEYECTBO HECOMHEHHO CTaHET Ou-
JUHTBAJIBHBIM, U aHTJIMMCKOMY SI3BIKY B 3TOM OT-
BOJUTCSI OTpOMHast poib» [15].

3HAYUT NPUXOJUM K 3aKITIOUEHHUIO, YTO Yello-
BEK C XOpOIIMM KJIACCUYECKUM AaHTIUHCKUM
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HUTJIE HE MPOMAAET U, €cliu OyAeT Hajlo, J0CTa- NPUBBIKHYTH K IPyrOMY BapuaHTy, Ipyroil Moau-
TOYHO JIETKO M YCHEITHO CMOXET MEePECTPOUTHCA, duKanuy s3bIKa.
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CONCERNING THE GUESTION OF VARIABILITY OF THE ENGLISH LANGUAGE

T.Y. Nazarenko, Senior Lecturer
Ural State University of Railway Transport
(Russia, Yekaterinburg)

Abstract. English is the main language of international communication, because it is actively used in
diplomacy, business, science and education, promoting cultural globalization. The relevance of the au-
thor’s appeal to this topic is explained by the recent increased interest in the issue of language variability,
because English is a very good example of the language with enormous variability. The term “variability”
is explained, examples of the manifestation of differences in phonetics, grammar and vocabulary are
given. It is noted that the English language has a centuries-old history of formation, development and
territorial distribution, which is inextricably linked with these changes in the language that occur over
time, as well as the geographical and social diversity of its use. The author emphasizes that when studying
English, students need to be introduced to its various variants, since familiarity with linguistic variability
in combination with a theoretical explanation forms in students a correct understanding of the dynamic
nature of the English language. Students’ understanding of the laws of variability and dynamism of a
language creates a real picture of its existence and development, helping in teaching and learning Eng-
lish.

Keywords: English language, international communication; educational sphere; variability; manifes-
tation of differences, development; teaching; learning.
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